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Vorwort

Die TapMed Swiss AG ist ein familiengefiihrtes Unternehmen mit Sitz in der Zentralschweiz.

Wir haben uns dazu verpflichtet nur die besten Produkte in unser Portfolio aufzunehmen, welche Ihnen die Arbeit erleichtern,
die Versorgung lhrer Patienten verbessern und so auch zu einem kosteneffizienten Wirtschaften fir lhr Spital beitragen. Die
hohen Anforderungen besonders an Nischenprodukte sind fiir uns eine spannende Herausforderung, der wir uns gerne stellen.

Im vorliegenden Katalog finden Sie hochwertige, innovative und besonders hygienische Produkte aus den Bereichen Pflege,
Positionierung und Sicherheit fiir lhre Patienten sowie auch fiir das Pflegepersonal.

Unsere engagierten Mitarbeitenden sind Ihre verlasslichen Partner bei der Auswahl der passenden Produkte.
Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme.
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Patientenversorgung

Augenschutz ® (€

OPTI-GARD® — Augenschutz
einzeln verpackt

Der selbsthaftende druckentlastende Augenschutz ist
in Kinder- sowie Erwachsenengrosse erhaltlich.
OPTI-GARD® eignet sich hervorragend fiir alle
gesichtsnahen Operationen.

« zuverlassiger Schutz vor ungewolltem Kontakt mit
Flissigkeiten sowie mechanischem Einwirken

+ erméglicht konstante Uberwachung der Augen
dank transparenter stabiler Kunststofflinsen

- verhindert das Austrocknen der Augen Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

+ einfache und schnelle Anwendun
9 D28300CE OPTI-GARD® fiir Erwachsene - Nicht steril 25 Stlick

D28200CE OPTI-GARD® fiir Kinder - Nicht steril 25 Stlick

Multifunktionale Fixationsschiene & CE€

ProFix — Multifunktionale Fixationsschiene
22 cm lang, 9 cm breit
einzeln verpackt

ProFix ist eine weich gepolsterte und flexibel
formbare Schiene fiir das Handgelenk, welche dem -
Fachpersonal ideale Hilfestellung bei pré- sowie
postoperativen Herausforderungen bietet.

+ weich gepolstert und leicht formbar

« verfiigt iber zwei Klettbander, die nicht einschneiden

+ ideal zur Anlage arterieller sowie vendser Verweilkan(ilen
+ bietet Schutz vor Abknicken oder Herausrutschen der

Katheter : . .
+ reduziert Entziindungen im Punktionsgebiet Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
* zur postoperativen Ruhigstellung HSOPF22 ProFix - Multifunktionale Fixationsschiene 25 Stiick
Halteband & C€

TransFix — Halteband fiir Kabel und Schlduche
einteilig mit Klett und drei Schlaufen
einzeln verpackt

TransFix ist eine weiche, extra breite Manschette
zur Fixierung und Sicherung von Schlduchen und
EKG-Kabeln.

« sichert und separiert Schlduche und Kabel mittels
der drei dafiir vorgesehenen Schlaufen

« hilft korrekte Werte zu generieren dank sicherer
Fixierung des Druckwandlers

« reduziert zuséatzliche Eichungen
+ hypoallergener und atmungsaktiver Schaumstoff

- angenehmer Tragekomfort Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

HSOTRFIX4000 TransFix - Transport-Fixierung 25 Stiick
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Patientenversorgung

Hand- und Fingerfixierung

SafeFix — Hand- und Fingerfixierung flr Erwachsene,
inklusive Klett- und Fixierband* (Lange 2,50 m)
einzeln verpackt, patientenbezogenes Einwegprodukt

SafeFix ist eine weich gepolsterte Hand- und
Fingerfixierung. Diese wird alternativ zur
medikamentdsen Ruhigstellung des verwirrten
Patienten eingesetzt.

« verhindert die Manipulation an Infusionen,
Kathetern, Drainagen oder lebensnotwendigen

technischen Geraten

Artikel-Nr. Bezeichnun Inhalt je VE
« Klettband am Handgelenk ermdglicht eine einfache 2 ]
Grossenregulierung HSOSAFIX5000 SafeFix - Hand- und Fingerfixierung gross 18 cm 10 Stiick
* hoher Tragekomfort HSOSAFIX4000 SafeFix - Hand- und Fingerfixierung klein 15cm 10 Stiick
*Das Fixierband ist auch separat erhaltlich. HSOFIXBAND6000  FIX Band - Fixierband 100 Stiick
Hand- und Fingerfixierung (g3

SafeFix Light — Hand- und Fingerfixierung
sowie Warmehandschuh
einzeln verpackt, patientenbezogenes Einwegprodukt

SafeFix Light ist ein doppelt gepolsterter
Schutzhandschuh, der die Systematik von SafeFix
mit einer arbeitserleichternden Stoffkappe an den
Fingerspitzen fir lebensnotwendige Messungen
kombiniert. SafeFix Light wirkt unterstlitzend auf die
korpereigene Temperatur an Handen und Fingern.

« verhindert die Manipulation an Infusionen,
Kathetern, Drainagen oder lebensnotwendigen
technischen Gerdten

+ warmt Hande und Finger und unterstiitzt somit eine
genaue Sattigungsmessung

- Klettband am Handgelenk ermdglicht eine einfache

. . Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
Grossenregulierung
- hoher Tragekomfort HSOSAFIX5000L SafeFix Light - Hand- und Fingerfixierung 18 cm 10 Stiick
Wairmehandschuh & -pad ® C€

SafeHeat —Warmehandschuh & -pad
einzeln verpackt, Einmalprodukt

SafeHeat ist ein zertifizierter und sicherer
Warmehandschuh zum kontrollierten Erwarmen von
Handen und Fissen.

Alternativ zu den tblichen Warmesystemen findet
SafeHeat vor allem bei Patienten mit hochinfektiosen
Viruserkrankungen seinen Einsatz.

- warmt bis zu 12 Stunden

+ Schlupf am Handgelenk individuell regulierbar
mittels Klett

- ermdglicht zuverlassige Messergebnisse der Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

Sauerstoffsattigung .
- mit seitlicher Offnung fiir Kabel des Messgerates HSOSAFEHESET Safeteat - Warmehandschuh & -pad 20 Sets
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Hand- und Fussfixierung

Patientenversorgung

o C€

OPFix — Hand- und Fussfixierung
inklusive Fixierband™ (Lange 2,50 m)
zweiteilig, mit Klettstreifen, paarweise verpackt

Mit dem OPFix kann eine angenehme Hand- und
Fussfixierung gewahrleistet werden, welche zur
Sicherheit des deliranten Patienten eingesetzt wird.

« weich gepolstert

- verhindert das unkontrollierte Manipulieren an
Zugangen, Drainagen oder lebenserhaltenden
technischen Geraten

+ leichte Umlagerung des Patienten dank schneller, ~ Artikel-Nr.

Bezeichnung Inhalt je VE

einfacher Handhabung

. . } . . HSOOPFIX1000
- einfache Grossenregulierung durch eingearbeiteten

OPFix - Hand- und Fussfixierung

(Halterung aus Metall) 25 Paar

Klettstreifen

e . . HSOOPFIX1000P
« erhaltlich mit Kunststoff- oder Metallose

OPFix - Hand- und Fussfixierung

(Halterung aus Kunststoff) 25 Paar

*Das Fixierband ist auch separat erhaltlich. HSOFIXBAND600O

Hand- und Fussfixierung

FIX Band - Fixierband 100 Stlick

& C€

OPFix-Soft — Hand- und Fussfixierung
mit festgenahtem Fixierband (102,5 x 4 cm)
zweiteilig, mit Klettstreifen, paarweise verpackt

Der OPFix-Soft wird zur angenehmen Hand- und
Fussfixierung des deliranten Patienten eingesetzt.
OPFix-Soft unterstreicht die Eigenschaften des
OPFix mit einer extraweichen Polsterung und einem
angenahten strapazierfahigen Fixierband.

- verhindert Scheuerstellen dank extraweicher Polsterung

+ solide Verarbeitung bietet Stabilitdt und einfache
Anwendung

OPFixSoft

HSOOPFIX800
Produced by MSP Wian

+ einfache Grossenregulierung dank eingearbeitetem Artikel-Nr.

Bezeichnung Inhalt je VE

Klettstreifen

+ sehr hoher Tragekomfort HSOOPFIX800

Flexibler Fersenschutz

OPFix Soft - Hand- und Fussfixierung 25 Paar

& C€

FersenFix — Flexibler Fersenschutz
einteilig, mit Klettstreifen, waschbar, einzeln verpackt

Der FersenfFix ist ein Fersenschoner aus
hautfreundlichem Schaumstoff, welcher effizient
zur Vorbeugung von Dekubitus oder wahrend der
Behandlung bereits bestehender Symptomatik
eingesetzt wird.

« zuverldssiger Schutz vor Dekubitus

- schneller Verbandswechsel méglich dank einfacher
Handhabung

- angenehmes Material Artikel-Nr

Bezeichnung Inhalt je VE

+ waschbar bei 60 °C (Waschenetz empfohlen),

fir mindestens drei Aufbereitungen HS008

FersenFix - Flexibler Fersenschutz 25 Stiick
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Patientenversorgung

Antirutschgitter

Stick & Stop Pad — Antirutschgitter
einteilig, 40 x 55 cm, einzeln verpackt

Das Antirutschgitter ermdglicht dem geschwachten
oder beeintrdchtigten Patienten elementare
Bewegungen, wie das Aufrichten im Bett,
eigenstandig zu bewaltigen. Somit wird die rasche
Riickgewinnung an Autonomie unterstiitzt und
gleichzeitig das Personal entlastet.

« bietet Sicherheit und Entlastung fiir den Patienten
« erleichtert das Aufrichten und verhindert das
Wegrutschen im Bett

Querbettsessel

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

HSOMATTEO1 Stick & Stop Pad - Antirutschgitter 50 Stiick

C€

CrossSeat — Querbettsessel

erhéltlich im Set bestehend aus:

1 Querbettsessel, 1 Tasche, 1 Set Befestigungsgurte,
1 Reparaturkit

Der Querbettsessel ist ein ideales Hilfsmittel zum
Aufrichten stark geschwachter Patienten sowie
zur Friihmobilisation. Ideal in Kombination mit
ThoraXsafe® — Oberkérperstabilisierung.

« aufblasbar mittels Druckluftanschluss der Station
oder separat erhaltlicher Pumpe

« verwendbar in jedem handelstiblichen
Krankenhausbett in Kombination mit den
Befestigungsgurten

« rasches Ablassen der Luft nach Gebrauch
+ bequem und platzsparend verstaubar

Jetzt auch passender Tisch erhéltlich.
(Set inklusive Befestigungsgurten und Pumpe)

Stabilisierung

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
HSOCS02 CrossSeat 55 x 50 cm 1 Set

HSOCSFIX02 CrossSeat Befestigungsgurte 1 Beutel mit 3 Sets
HSOCSREP CrossSeat Reparaturkit 1 Set

HSOHS-318 Luftpumpe flir CrossSeat 1 Stlick

HSOCSTO1 CrossSeat - Tisch 1 Set

HSOCSTFIX CrossSeat - Tisch Fixationselemente 1 Set mit 3 Gurten

& C€

ThoraXsafe® — Oberkorperstabilisierung
vierteiliges Set

ThoraXsafe® ist ein weich gepolstertes, vierteiliges
Gurtsystem zur Immobilisierung und Stabilisierung
von Patienten.

« im Bett oder auf dem Stuhl anwendbar

+ geeigent fiir Patienten mit starkem
Bewegungsdrang zum Schutz vor unkontrollierten
Bewegungen

+ ideal bei Anwendung des CrossSeat —
Querbettsessels

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

HSOTFO1 ThoraXsafe® - Oberkérperstabilisierung 4 Sets
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Endotrachealtuben-Fixierung

Patientenversorgung

® (€

ETTFix One — Tubusfixierung
einteilig mit Klettstreifen, einzeln verpackt

ETTFix One ist ein einteiliges Band zur Fixierung von
Endotrachealtuben.

+ sehr hautfreundlich

- optimal geeignet bei Hautirritationen,
Brandverletzungen oder auch fiir Barttrager

« Fixierung mittels Klettstreifen verhindert das
Verrutschen und minimiert die Gefahr einer
Extubation

Artikel-Nr.

Bezeichnung Inhalt je VE

HSOETT2000

Endotrachealtuben-Fixierung

ETTFix One - Endotrachealtuben-Fixierung 25 Stlick

® C€

ETTFix One Silikon — Tubusfixierung
einteilig mit Klettstreifen und silikonbeschichtetem
Gummiband, einzeln verpackt

ETTFix One Silikon ist ein einteiliges Band
mit Silikonbeschichtung zur Fixierung von
Endotrachealtuben.

« sehr hautfreundlich
- optimal geeignet bei Hautirritationen,
Brandverletzungen oder auch fir Barttrager

+ Silikonbeschichtung am Gummiband bietet
sicheren Halt auch bei stark speichelnden

Patienten Artikel-Nr.

Bezeichnung Inhalt je VE

« rutscht nicht

« kein Kleben notwendig HSOETT2010

Trachealkaniilen-Fixierung

ETTFix One Silikon -

Endotrachealtuben-Fixierung 25 Stiick

® (e

TTFix Two — Trachealkan(len-Fixierung
zweiteilig mit Klettverschliissen, einzeln verpackt

TTFix Two ist ein zweitiliges Band zur Fixierung von
Trachealkandlen.

+ sehr hautfreundlich

- einfache und rasche Fixierung

+ lasst sich dem Halsumfang individuell anpassen

Artikel-Nr.

Bezeichnung Inhalt je VE

HSOTTFIX3010

TTFix Two - Trachealkandlen-Fixierung 25 Stiick
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Patientenpositionierung

Druckentlastung und Patientenpositionierung im OP g3

Trulife— Positionierpolster

Wahrend der Operation ist der Krper besonders starken
Druckbelastungen ausgesetzt. Durch oft stundenlange gleiche
Positionierung oder aufgrund von Scherkraften entwickeln Patienten
vielfach Druckgeschwiire, die in der Tiefe entstehen und erst nach
Tagen sichtbar werden. Eine fachgemasse Lagerung von Patienten im
Operationssaal ist daher sowohl aus medizinisch-pflegerischer Sicht als
auch aus Kostengriinden sehr wichtig.

Das Produktsortiment der irischen Firma Trulife, welche seit iber 20
Jahren Spezialist flir Lagerungshilfen ist, bietet innovative Lésungen fir
verschiedenste Einsatzbereiche.

Produktvariationen:

OASIS PLUS

+ 100% Silikon ohne Polyurethanfolie
« Anti-Rutsch-Oberflache

- autoklavierbar

AZURE
- zwei Gelschichten (Trugel® und Ultrasoftgel)
* anatomische Form

OASIS ELITE
+ Memory-Schaum mit Trugel®
> mehr als 50% leichter

OASIS OP151 OASIS PLUS Kopfschale fiir die Riickenlage, OP101 OASIS PLUS

- 100% Trugel® Armauflagenpolster, 0A062 OASIS Ulnarisschutz, AZ301 AZURE Sakralprotektor,
o ITug EL216 ELITE Halbrolle, AZ610 AZURE Kérperprotektor, AZ611 AZURE

« das bewahrte Material Kérperprotektor, EL130 ELITE Fersenpolster

DDLU

Artikel Nr. Bezeichnung Anzahl je VE Weitere Produkte finden Sie

0P151 0ASIS PLUS Kopfpolster fir die Riickenlage, 220 x 264 x 66 mm 1 Stiick in unserem Lagerungs-

ELO11 OASIS ELITE Kopfring, geschlossen, mittel, @ 140 x 34 mm 1Stlick Spe2|a|.

, , : Druckentlastung und

ELO12 OASIS ELITE Kopfring, geschlossen, mittel, @ 200 x 50 mm 1Stlick . G
Patientenpositionierung

OA011 OASIS Kopfring, geschlossen, gross, @ 140 x 35 mm 1 Stick

0A012 OASIS Kopfring, geschlossen, gross, @ 200 x 75 x 45 mm 1 Stuick

OP101 OASIS PLUS Armauflagenpolster, lang 500 x 161 x 40 mm 1 Stlick

AZ301 AZURE Sakralprotektor, gross, 400 x 445 x 30 mm 1 Stlick

EL216 OASIS ELITE Halbrolle/ Knierolle, breit, 505 x 140 x 110 mm 1 Stlick

EL130 OASIS ELITE Fersenpolster, 1 Paar, 180 x 100 x 70 mm 1 Paar
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Patientenpositionierung

Positionierpolster

C€

SleepAngel®— Positionierpolster

Alle Artikel der SleepAngel®-Kollektion sind formstabil, hypoallergen
und vielseitig einsetzbar. Eine schnelle und einfache Reinigung

mit handelsublichen Desinfektionsmitteln I&sst einen schnellen
Anwendungswechsel beziehungsweise Patientenwechsel zu.

SleepAngel®-Produkte verfiigen iiber ein patentiertes Filtersystem: den
PneumaPure™-Filter. Diese innovative Technologie des einzigartigen
Luftaustausches bietet den Anwendern im Zusammenspiel mit den
verschweissten Nahten eine Reihe von Vorteilen:

+ absolut fliissigkeitsabweisend — kein Eindringen von Blut, Urin,
Schweiss und anderen Flissigkeiten

* keim- und virenresistent

- formstabil

* hypoallergen
+ hygienisch

Die langlebige Formstabilitat der SleepAngel®-Polster wird durch die 3012093 SleepAngel® Positionierer gross,
Verwendung hochwertiger Filllmaterialen, wie Mikrofaser Vlies und 3014001 SleepAngel® Lagerungsschlange Standard

g -

Memoryschaum, gewahrleistet.

< ¢

Artikel Nr. Bezeichnung

3012022-4 SleepAngel® Positionierer klein, 30 x 40 x 8 cm
3012022-single SleepAngel® Positionierer klein, 30 x 40 x 8 cm
3012093-4 SleepAngel® Positionierer gross, 40 x 80 x 12 cm
3012093-single SleepAngel® Positionierer gross, 40 x 80 x 12 cm
3012047-4 SleepAngel® Rolle, 60 x 15 cm
3012047-single SleepAngel® Rolle, 60 15 cm
3012072-4 SleepAngel® Keil, 40 x 20 x 10 cm
3012072-single SleepAngel® Keil, 40 x 20 x 10 cm
3014001-2 SleepAngel® Lagerungsschlange Standard, 190 x 35 cm, Fiillung 1700 g
3014001-single SleepAngel® Lagerungsschlange Standard, 190 x 35 cm, Fiillung 1700 g
3014006-2 SleepAngel® Lagerungsschlange Light, 190 x 35 cm, Fiillung 1300 g
3014006-single SleepAngel® Lagerungsschlange Light, 190 x 35 cm, Fiillung 1300 g

Anzahl je VE
4 Stlick
1 Stlick
4 Stiick
1 Stlick
4 Stiick
1 Stiick
4 Stiick
1 Stlick
2 Stiick
1 Stiick
2 Stlick
1 Stiick

TapMed 2 - Telefon +41 41 520 61 11 - info@tapmed-swiss.ch

9



MamaCare

Still- und Relaxkissen

ENISO
12952-1

C€

SleepAngel® — Still- und Relaxkissen
einzigartig und hygienisch

Das Stillkissen aus der SleepAngel®-Kollektion bringt
Komfort und hohen Hygienestandard auf die Mutter-
Kind-Abteilung. Das anatomisch geformte Kissen,
welches mit Mikro-Perlen aus Polystyrolschaum gefiillt
ist, legt sich sanft um den Korper der Stillenden und
bietet dabei dem Baby einen sicheren Halt. Nach dem
Stillen kann das Baby zur Entspannung in der Mitte
des Still- und Relaxkissens abgelegt werden.

Der einfache Reinigungsablauf durch Wischdesinfektion
entlastet das Personal und reduziert die Wieder-
aufbereitungskosten.

SleepAngel®-Produkteigenschaften siehe Seite 10

« Infektionspravention durch die PneumaPure™-
Filtertechnologie

+ absolut flissigkeitsabweisend — kein Eindringen

von Muttermilch, Schweiss und anderen
Flissigkeiten in das Kissen

* bequem und anschmiegsam
+ hautsympathische Soft-Touch-Oberflache

- versiegelte Nahte
+ einfach zu reinigen

Brustwarzenschutzringe

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
3012101-4 SleepAngel® Still- und Relaxkissen 4 Stiick
3012101-single SleepAngel® Still- und Relaxkissen 1 Stlick

MamaSafe® — Brustwarzenschutzringe
paarweise verpackt

Die Brustwarzenschutzringe MamaSafe® bestehen
aus atmungsaktiven und saugfahigen Materialien
(Baumwolle und Schaumstoff), welche schonend
zur Haut und angenehm zu tragen sind.

MamaSafe® wird vorbeugend oder als
Unterstlitzung zum nattirlichen Heilungsprozess
bei wunden, blutenden oder verkrusteten
Mamillen eingesetzt.

« schiitzt die Brustwarzen vor dem Verkleben mit
der Kleidung

- reduziert die Keimbildung

+ lasst die Luft ungehindert zirkulieren

« schmerzfreies Bonding zwischen Mutter und Kind
dank druckentlastender Wirkung

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
HSOMASA20 MamaSafe® 20er 20 Paar
HSOMASA4 MamaSafe® 4er 4 Paar
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Z-Slider™

Arbeitssicherheit

&

Z-Slider™ — Patiententransferfolie

latexfreies, patientenbezogenes Einwegprodukt

Der Z-Slider™ hilft Schadigungen des Riickens durch
das Heben,den Transfer und die Positionierung von
Patienten zu verhindern. Die Patiententransferfolie
ist auf Rolle sowie in handlichen Boxen erhaltlich.
Fr die Boxen bieten wir die passenden
Wandhalterungen an.

« einfaches und sicheres Umlagern von Patienten
« Gleiten statt Heben

- riickenentlastendes Arbeiten

+ auch zur Anwendung bei adipdsen Patienten

+ zum Gebrauch bei einem Patienten

OP-Tritt

O
- ! 9

No. d‘article Description Contenu par unité
2102 Z-Slider™, 990 x 830mm / Folie 2 Rollen a 30 Folien
2104 Z-Slider™, 990 x 830mm / Folie 6 Boxen a 10 Folien
2104 -H-single Wandhalterung fir Art. 2104, 290 x 250 x 60m 1 Stiick

! W)

Ergo-Step™ — OP-Tritt

Der Ergo-Step™ -OP-Tritt sorgt fiir rlickengerechtes
Arbeiten. Die Verwendung ist sowohl fir
medizinisches Personal als auch fiir den Patienten
geeignet (z. B. als Aufstehhilfe am Patientenbett).

Gewicht: 3,2 kg

Belastbarkeit: bis 226 kg

Abmessungen: 45,7 x 35,6 x 13,5cm (Lx B x H)
Material: ABS, Gummi

+ leises, rutschfreies Arbeiten dank gummierter Flisse

+ gummierte Oberflache verringert Ermiidung der Fiisse,
Beine und Riicken wahrend des Stehens

+ als Ebene aneinanderreihbar sowie stapelbar
+ maschinenwaschbar bis 60 °C

« die kleine TapMat, ist der Grdsse des Trittes
angepasst und kann unterstiitzend Riicken- und
Gelenkbeschwerden vorbeugen

TapMat Anti-Ermiidungsmatte

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE

1170-B Ergo-Step™ Tritte 4 x Unterteil
1170-B-single Ergo-Step™ Tritt 1 x Unterteil

1170-T Ergo-Step™ Tritte 4 x Oberteil
1170-T-single Ergo-Step™ Tritt 1 x Oberteil

1170 Ergo-Step™ Tritte 2 x Unterteil, 2 x Oberteil

Die TapMat Anti-Ermudungsmatte reduziert die
Gelenkbelastung bei langerem Stehen an einem Platz.
Die 2,1 cm dicke, weiche Matte lasst den Anwender
kleinste Ausgleichsbewegungen durchfihren.

Das hilft der Erm{idung von Beinen und Gelenken
vorzubeugen.

Die aus hochelastischem Polyurethanschaum
gefertigte TapMat ist fliissigkeits- und
schmutzresistent.

« Sichere Hygiene
« Fliissigkeits- und Schmutzresistent

« Schutz vor Ermlidungserscheinungen der Beine und
Gelenke

+ Aktivierung der Mikrozirkulation

Artikel-Nr. Bezeichnung Inhalt je VE
TapMat - die Anti-Ermidungsmatte, klein .

MSCU-1317021-5 MaBe 330 x 430 x 21 5 Stiick

MSCU-2032021 TapMat - die Anti-Erm{idungsmatte, groB 5 Stiick

MaBe 508 x 813 x 21
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